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Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzgdzenia (UE) 2019/943
i (UE) 2019/942 oraz dyrektywy (UE) 2018/2001 i (UE) 2019/944 w celu
udoskonalenia struktury unijnego rynku energii elektrycznej

— Podejscie ogdlne

I. WPROWADZENIE

I. W dniu 14 marca 2023 r. Komisja przedstawita wnioski dotyczace rozporzadzenia majacego na
celu poprawe struktury unijnego rynku energii elektrycznej oraz rozporzadzenia majacego na

celu poprawe ochrony Unii przed manipulacja na hurtowym rynku energii (REMIT).
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II.

Whioski te powstaly jako reakcja na bardzo wysokie ceny i zmienno$¢ na rynkach energii
elektrycznej obserwowane w latach 2021 1 2022 i opierajg si¢ na trzech filarach — ochronie
konsumentow, zwigkszeniu stabilnos$ci i przewidywalnosci kosztéw energii, a tym samym
przyczynieniu si¢ do zwigkszenia konkurencyjnosci gospodarki UE, oraz pobudzeniu nowych

inwestycji w energetyke.

AKTUALNA SYTUACJA

W drugiej potowie marca 2023 r. prezydencja szwedzka rozpocze¢ta negocjacje w sprawie tych
wnioskow na forum Grupy Roboczej ds. Energii. Na podstawie wynikow tych dyskusji
prezydencja przediozyta 5 zmian zarowno rozporzadzenia w sprawie struktury rynku energii

elektrycznej, jak i REMIT.

W ostatnich miesigcach prace nad obydwoma wnioskami byty prowadzone w sposob
przyspieszony; omowili je rowniez ministrowie na posiedzeniu Rady ds. Transportu,
Telekomunikacji 1 Energii (Energia) w dniu 28 marca 2023 r. w Brukseli, co postuzyto za

wskazowke do dalszych prac.

Whioski zostaly rowniez omoéwione na forum Komitetu Statych Przedstawicieli w dniu 31 maja,
ze szczegolnym naciskiem na dwukierunkowe kontrakty roznicowe, ogtoszenie regionalnego lub
ogolnounijnego kryzysu zwigzanego z cenami energii elektrycznej i mechanizmy zdolnosci
wytworczych. Komitet udzielil prezydencji wskazoéwek politycznych 1 okreslit kierunek dalszych

prac.

Aktualna pigta zmieniona wersja przedstawiona w dok. 10605/23 1 10606/23 powinna postuzy¢

za podstawe podejscia ogdlnego. Nowy tekst oznaczono podkresleniem i wythuszczeniem,

a fragmenty usunigte — symbolem [...]. Tekst z poprzednich zmienionych wersji oznaczono

wytluszczeniem, a fragmenty usunigte — symbolem /.../.
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I11.

IVv.

PRACE W PARLAMENCIE EUROPEJSKIM I INNYCH ORGANACH UNIJNYCH

W Parlamencie Europejskim obydwoma wnioskami zajmuje si¢ Komisja Przemystu, Badan

Naukowych i1 Energii (ITRE). Sprawozdawcg w odniesieniu do rozporzadzenia w sprawie
struktury rynku energii elektrycznej zostal Nicolds Gonzalez Casares (S&D, Hiszpania),
a w odniesieniu do REMIT — Maria da Graga Carvalho (PPE, Portugalia). Parlament powinien

przyja¢ oba sprawozdania we wrzesniu 2023 r.

Europejski Komitet Ekonomiczno—Spoteczny ani Europejski Komitet Regionéw nie przedstawity

jeszcze swoich opinii na temat wnioskow.

NAJWAZNIEJSZE ELEMENTY KOMPROMISOWEJ PROPOZYCJI PREZYDENCJI

Panstwa cztonkowskie poparty sposob, w jaki debata na forum Komitetu Statych Przedstawicieli
i dyskusje na forum Grupy Roboczej ds. Energii zostalty uwzglednione w dalszych pracach nad

czterema zmienionymi wersjami obu przedmiotowych wnioskow.

Ze wzgledu na pewnos¢ 1 jasno$¢ prawa art. 2 1 3 proponowanego rozporzadzenia w sprawie
struktury rynku energii elektrycznej, ktore zmienia dyrektywy (UE) 2018/2001 1 (UE)
2019/944, zostang oddzielone od tego rozporzadzenia i stang si¢ odrebng dyrektywa. Jest to
dostosowanie prawne i techniczne, ktore nie ma wplywu na istotne przepisy zawarte w tych

wnioskach.
Najwazniejsze zmiany mozna pokrotce przedstawi¢ w nastepujacy sposob:
w odniesieniu do rozporzadzenia w sprawie struktury rynku energii elektrycznej:

W art. 7a rozporzadzenia produkt wygtadzajacy profil zapotrzebowania, ktory moze by¢
zamawiany i uruchamiany przez panstwa cztonkowskie w celu zmniejszenia zapotrzebowania na
energi¢ elektryczng w godzinach szczytu, zostat powigzany z art. 66a dyrektywy okreslajacej
sposob ogloszenia regionalnego lub ogdlnounijnego kryzysu zwigzanego z cenami energii
elektrycznej. Stosowanie tego produktu jest ograniczone do kryzysu zwigzanego z cenami na

podstawie art. 66a ust. 2.
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2. Zgodnie z art. 7b rozporzadzenia dane pochodzace ze specjalnych urzadzen pomiarowych moga
by¢ wykorzystywane przez operatorow systemow przesylowych (OSP) i operatorow systemow
dystrybucyjnych (OSD) wylacznie za zgoda odbiorcy koncowego. W przypadku gdy odbiorca
koncowy nie posiada inteligentnego licznika lub jezeli inteligentny licznik odbiorcy koncowego
nie dostarcza danych niezbednych do swiadczenia ustug w zakresie odpowiedzi odbioru lub
elastycznosci, OSP 1 OSD akceptuja dane pochodzace ze specjalnego urzadzenia pomiarowego,

o ile sg dostepne.

3. W art. 8 rozporzadzenia okres§lono, ze do dnia 1 stycznia 2026 r. czas zamknigcia bramki dla
miedzyobszarowego rynku dnia biezgcego ma przypada¢ najwczesniej 30 minut przed czasem
rzeczywistym. Organ regulacyjny danego panstwa cztonkowskiego moze jednak przyznaé
odstepstwo od tego wymogu na wniosek wlasciwego OSP, najpdzniej do dnia 1 stycznia 2029 r.,
z zastrzezeniem oceny skutkéw i planu dziatania majgcego na celu skrdcenie czasu zamknigcia
bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezacego do 30 minut. Odstgpstwo to moze zostac
przedtuzone maksymalnie o trzy lata, z zastrzezeniem zmienionego planu dziatania i oceny
skutkéw. Nie pozniej niz dnia 1 stycznia 2032 r. czas zamknigcia bramki dla migdzyobszarowego

rynku dnia biezacego ma przypadac najwczesniej 30 minut przed czasem rzeczywistym.

4.  Jezeli chodzi o art. 9 rozporzadzenia, wdrozenie regionalnych wirtualnych centréw podlega
obecnie ocenie skutkéw. Po dokonaniu tej oceny Komisja przyjmie akt wykonawczy wdrazajacy
strukture unijnego rynku terminowego opartego na regionalnych wirtualnych centrach
1 wspieranego co najmniej dtugoterminowymi prawami przesytowymi wydanymi przez OSP. Ten
akt wykonawczy zawiera mi¢dzy innymi metodyke okreslania zakresu geograficznego
regionalnych wirtualnych centréw oraz metodyke obliczania cen referencyjnych dla regionalnych

wirtualnych centrow.

5. W odniesieniu do art. 19 rozporzadzenia wyjasniono, ze rekompensata wynikajaca ze
zmniejszenia zdolnosci potaczen wzajemnych dla operatoréw elektrowni wytwarzajacych energie
elektryczng z morskich zrédet odnawialnych na morskim obszarze rynkowym dotyczy
operatorow elektrowni bezposrednio polaczonych z co najmniej dwoma obszarami rynkowymi.
Rekompensata ta nie przekracza catkowitego dochodu z ograniczen wygenerowanego na
potaczeniach wzajemnych migdzy odno$nymi morskimi obszarami rynkowymi w ujeciu

rocznym.
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6.  Zgodnie z art. 19a rozporzadzenia panstwa cztonkowskie wspierajg upowszechnianie umow
zakupu energii elektrycznej (PPA) przez usuwanie nieuzasadnionych barier oraz
nieproporcjonalnych lub dyskryminujgcych procedur lub optat. Wyjasniono rowniez, ze
instrumenty propagujace korzystanie z umow PPA moga obejmowaé migdzy innymi wspierane
przez panstwo programy gwarancji po cenach rynkowych, gwarancje prywatne lub utatwianie

taczenia popytu na umowy PPA.

7. W odniesieniu do art. 19b rozporzadzenia wyjasniono, ze dwukierunkowe kontrakty roznicowe
majg zastosowanie do nowych inwestycji nakierowanych na rozbudowe, zwigkszenie zdolnosci
wytworczych lub przedluzenie okresu eksploatacji istniejacych jednostek wytwarzania energii.
Aby uwzglednié projekty, ktore sg obecnie w przygotowaniu w panstwach cztonkowskich,
dodano odpowiedni okres przejsciowy, tj. przepisy niniejszego artykulu beda miaty zastosowanie
wylacznie do kontraktéw w ramach systemow bezposredniego wsparcia cen w odniesieniu do
nowych inwestycji w wytwarzanie zawartych po trzech latach od daty wejscia w zycie
omawianego rozporzadzenia. Okres przejsciowy dla morskich aktywow hybrydowych
polaczonych z co najmniej dwoma obszarami rynkowymi ustala si¢ na pie¢ lat. Jezeli chodzi
o podziat dochodéw wynikajacych z kontraktow réznicowych, osiagniecie wtasciwej rownowagi
miedzy przyznaniem panstwom cztonkowskim elastycznosci a zwrotem przychodéw odbiorcom
koncowym jest delikatng kwestig. Utrzymano podstawowa zasade, zgodnie z ktérg dochody sg
rozdzielane migdzy odbiorcow koncowych, ale panstwa cztonkowskie moga rowniez
wykorzystywac je do finansowania kosztow systemow bezposredniego wsparcia cen lub
inwestycji majacych na celu zmniejszenie kosztow energii elektrycznej ponoszonych przez
odbiorcow koncowych. Udzial dochodow przekazywanych odbiorcom koncowym bedacym
przedsiebiorstwami nie przekracza tacznego udzialu w zuzyciu energii elektrycznej wszystkich
przedsigbiorstw. Redystrybucja pozostaje rowniez bez uszczerbku dla zasad pomocy panstwa
okreslonych w art. 107 1 108 TFUE. Ponadto uwzgledniono wylaczenie dla matych instalacji

wytwarzajacych energi¢ ze zrodet odnawialnych 1 dla projektow demonstracyjnych.
8. W odniesieniu do przepisoOw rozporzadzenia dotyczacych elastycznosci:

e ogolnie rzecz biorgc, wzmocniono i doprecyzowano powigzania mi¢dzy przepisami

dotyczacymi elastyczno$ci zawartymi w art. 19¢—19f;
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w art. 19¢ rozporzadzenia doprecyzowano tre$¢ sprawozdania dotyczacego potrzeb

w zakresie elastycznosci systemu i wyjasniono w nim, ze organ lub podmiot wyznaczony
przez panstwo cztonkowskie inny niz krajowy organ regulacyjny moze przyjac sprawozdanie
oraz ze moze on zwroci¢ si¢ do OSP i OSD o dostarczenie danych. Nalezy uwzglednic¢
europejska ocene wystarczalno$ci zasobow oraz krajowe oceny wystarczalnosci. Ponadto

w sprawozdaniu ocenia si¢ co najmniej bariery dla elastycznosci rynku i proponuje si¢

odpowiednie $rodki tagodzace;

w art. 19d rozporzadzenia orientacyjny cel krajowy dotyczy obecnie elastycznosci
niezwigzanej z kopalnymi zrodtami energii i opiera si¢ na sprawozdaniu zgodnym z art. 19c.
Panstwa cztonkowskie przed przedtozeniem pierwszego sprawozdania moga réwniez okresli¢

wstepne cele orientacyjne;

zgodnie z art. 19e rozporzadzenia panstwa czlonkowskie moga stosowac systemy wsparcia
elastycznosci niezwigzanej z kopalnymi zrodtami energii obejmujace ptatnosci za dostgpne
zdolno$ci wytworcze, w przypadku gdy inwestycje w elastyczno$¢ niezwigzang z kopalnymi
zroédtami energii sg niewystarczajace do osiggnigcia orientacyjnego celu krajowego
okreslonego w art. 19d. Nie uniemozliwia to panstwom cztonkowskim realizacji ich

orientacyjnych celow za pomocg innych srodkow.

W odniesieniu do mechanizméw zdolnosci wytworczych panstwa cztonkowskie wyrazity

potrzebg usprawnienia procedury ich zatwierdzania. Aby rozwia¢ obawy panstw cztonkowskich,

dodano klauzule przegladowa, tak aby Komisja przedtozyta nie pdzniej niz miesigc po wejsciu

W zycie niniejszego rozporzadzenia szczegdlowe sprawozdanie oceniajace mozliwosci

usprawnienia i uproszczenia procedur przewidzianych w rozdziale IV. W tym kontekscie

Komisja w stosownych przypadkach zwraca si¢ do agencji o zmiang metodyki oceny

wystarczalno$ci zasobow na poziomie europejskim. Ponadto nie p6zniej niz trzy miesigce po

wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja w stosownych przypadkach przedstawia

wnioski majace na celu uproszczenie procesu oceny mechanizméw zdolno$ci wytwoérczych.
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10.

1.

12.

13.

Nadal w odniesieniu do mechanizméw zdolnosci wytworczych panstwa cztonkowskie w trakcie
negocjacji zwracaly si¢ o usuni¢cie ich tymczasowego charakteru i odniesienia do mechanizméw
zdolno$ci wytworczych jako srodka ostatecznego. Niezaleznie od konieczno$ci ograniczenia
zaktocen konkurencji i rynku wewnetrznego w proponowanych tekstach stwierdzono, ze
mechanizmy zdolnos$ci wytworczych moga odgrywacé wazng role w zapewnianiu wystarczalnosci
zasobow, w szczegdlnosci podczas przechodzenia na system bezemisyjny. W tym kontekscie
tekst wprowadza mozliwo$¢ zwrdcenia sie¢ do Komisji o ograniczone rozszerzenie odstepstw od
limitu emisji CO2 w mechanizmach zdolnosci wytworczych z powodu probleméw

z bezpieczenstwem dostaw.

W art. 64 rozporzadzenia, art. 66 dyrektywy i w motywie 53b przyznano Estonii, Lotwie i1 Litwie
nowe odstepstwa w odniesieniu do ich rynkéw bilansujacych. Ze wzgledu na swojg zaleznos$¢ od
rosyjskiego obszaru synchronicznego w zakresie zarzadzania cze¢stotliwosciami kraje baltyckie
nie byly jeszcze w stanie stworzy¢ wlasnego funkcjonujacego rynku bilansujacego. Rosyjska
wojna napastnicza zwiekszyta ryzyko bezpieczenstwa dostaw w krajach battyckich. W zwiagzku
z tym, aby umozliwi¢ rozw0j ich wtasnego rynku bilansujacego i polaczenie z Europa
kontynentalna, kraje battyckie beda przez pewien czas zwolnione z niektérych wymogoéw

majacych zastosowanie do istniejacych rynkow bilansujacych.

W art. 66 1 odpowiadajacym mu motywie 53g wprowadzono odstgpstwa dla Cypru od art. 40
ust. 4 1 art. 54 ust. 2 do czasu polaczenia systemu przesylowego na Cyprze z systemami

przesylowymi innych panstw cztonkowskich za posrednictwem potaczen wzajemnych.
W odniesieniu do przepisow dyrektywy dotyczacych odbiorcow:

e w motywie 46 wyjasniono, ze odbiorcy powinni mie¢ mozliwo$¢ posiadania wiecej niz
jednego punktu pomiarowego i rozliczeniowego obj¢tego jednym punktem przytaczenia dla
ich terenu. W tym przypadku panstwom cztonkowskim zapewniono wigksza elastyczno$¢
w okreslaniu tych zasad na szczeblu krajowym. Ponadto dodano mozliwo$¢ stosowania
inteligentnych systeméw pomiarowych, ktore moga bezposrednio obejmowac wigcej niz

jeden punkt pomiarowy;
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w art. 11a 1 motywie 44 dodano, ze panstwa czlonkowskie majg mozliwo$¢ zwolnienia
dostawcow, ktorzy oferujg jedynie umowy z ceng dynamiczng, z obowigzku oferowania
umow na czas okreslony w cenach statych, pod warunkiem ze nie ma to negatywnego
wptywu na konkurencje¢ i zachowany zostaje wystarczajacy wybor umoéw na czas okreslony

w cenach statych;

w art. 15a 1 motywie 51 dotyczacym dzielenia si¢ energig wyjasniono obowigzki w zakresie
bilansowania mi¢dzy aktywnymi odbiorcami. Ponadto wszystkie okreslone prawa

1 obowiazki konsumentéw majg zastosowanie do odbiorcoOw koncowych zaangazowanych
w systemy dzielenia si¢ energig. Wyjasniono tez, ze pojecie dzielenia si¢ energig pozostaje
bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisoOw krajowych dotyczacych udzielania

zezwolen dostawcom;

w art. 27a 1 motywie 48 wyjasniono, ze omawiana dyrektywa nie koliduje z istniejgcymi
systemami dostawcow z urzedu. Zgodnie z powyzszym, w przypadku gdy przed wejsciem

w zycie omawianej dyrektywy panstwo czlonkowskie wyznaczyto juz dostawce z urzedu, nie
jest konieczne przeprowadzenie nowej procedury wyznaczania dostawcy z urzedu. Ponadto
mozna wyznaczy¢ dostawce z urzedu przed upadioscig dostawcy lub w momencie ogloszenia

przez niego upadiosci;
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w art. 66a 1 motywie 53 Radzie przyznano wigkszg swobode proceduralng w zakresie
decydowania o wystgpieniu kryzysu zwigzanego z cenami energii elektrycznej. Rada,
dziatajgc na wniosek Komisji, powinna okresli¢ w drodze decyzji wykonawczej, kiedy
wystepuje regionalny lub ogélnounijny kryzys zwiagzany z cenami energii elektrycznej,

a decyzja powinna rowniez okresla¢ okres jej waznosci, ktory moze wynosi¢ do jednego
roku. W odniesieniu do czynnikoOw progowych zgodnie z wnioskiem Komisji zostaly
zasadniczo zachowane kryteria rynku hurtowego, ale przy obliczaniu bardzo wysokich cen
wprowadza si¢ mozliwo$¢ wylaczenia okreséw nietypowo wysokiego poziomu cen.
Jednoczes$nie uelastyczniono kryteria rynku detalicznego, cz¢$ciowo poprzez wprowadzenie
przedziatu poziomu gwaltownego wzrostu cen detalicznych energii elektrycznej, czgsciowo
za$ poprzez skrocenie perspektywicznej oceny dtugosci utrzymywania si¢ tych cen z szesciu
miesiecy do trzech miesigcy. Ponadto dodano mechanizm przedtuzania regionalnego lub
og6lnounijnego kryzysu cenowego, ktory to mechanizm bedzie przedmiotem oceny

przeprowadzanej przez Komisj¢ i wniosku Komisji,

w odniesieniu do okresu transpozycji dyrektywy zachowano ogolng zasad¢ szesciu miesiecy,
zgodnie z wnioskiem Komisji. W art. 4 dotyczacym swobodnego wyboru dostawcy oraz
w art. 15a dotyczacym dzielenia si¢ energiag wprowadzono jednak okres dwudziestu czterech

miesigcy, aby ulatwi¢ panstwom cztonkowskim procesy wdrazania.

10607/23

ds/mg
TREE.2.B PL



b)

d)

w odniesieniu do REMIT:

W art. 2 pkt 20a i motywie 10 na wniosek kilku delegacji dodano definicje ,,ksiegi zlecen”

w celu doprecyzowania wniosku.

W art. 4a i 9a oraz w motywach 11 i 12 dotyczacych platform informacji wewngtrznych

1 zarejestrowanych mechanizmow sprawozdawczych dodano, ze w niektorych przypadkach
agencja powinna by¢ uprawniona do cofnigcia zezwolenia. Ponadto Komisja zostata
upowazniona do przyjmowania aktow wykonawczych w celu dalszego doprecyzowania
wdrazania przepisoOw dotyczacych platform informacji wewngtrznych i zarejestrowanych
mechanizmow sprawozdawczych. Co za tym idzie, artykuty te beda mialy zastosowanie dopiero

po przyjeciu przez Komisj¢ odpowiednich aktéw wykonawczych.

W art. 9 i motywie 18a zmieniono wymoég dotyczacy uczestnikéw rynku w Unii, ktorzy maja
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w panstwie trzecim. Obecnie — aby zapewni¢ panstwom
cztonkowskim wigkszg jasno$¢ — wymaga si¢ od tych uczestnikow rynku wyznaczenia
przedstawiciela w tym panstwie cztonkowskim, w ktorym prowadza dziatalno$¢, zamiast

zglaszania siedziby.

W odniesieniu do art. 13 ACER moze wykonywac¢ swoje uprawnienia w jurysdykecji panstw
cztonkowskich, chyba ze krajowy organ regulacyjny sprzeciwi si¢ temu ze wzgledu na to, ze
formalnie wszczatl lub prowadzi dochodzenie w sprawie tych samych faktow lub przeprowadzit
dochodzenie w sprawie tych samych faktow 1 ustalit istnienie lub brak naruszenia. ACER
informuje przedtem krajowy organ regulacyjny 1 inne zainteresowane organy. ACER moze
wykonywac¢ swoje uprawnienia, jezeli krajowy organ regulacyjny nie podejmuje niezbednych
srodkow w celu zastosowania si¢ do wniosku ACER w przypadkach majacych skutki
transgraniczne. Po zakonczeniu dochodzenia ACER sporzadza sprawozdanie z dochodzenia,

w ktorym przedstawia swoje ustalenia.
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g)

h)

W art. 13 dodano réwniez, ze agencja moze wykonywac swoje uprawnienia, bez uszczerbku dla
ust. 3a, jezeli wlasciwy krajowy organ regulacyjny zwroci si¢ do niej o wykonanie jego

uprawnien w odniesieniu do dzialan majacych skutki transgraniczne.

W art. 13a dotyczacym przeprowadzanych przez ACER kontroli na miejscu wyjasniono, ze
kontrole te sg przygotowywane i przeprowadzane w $cistej wspotpracy i koordynacji

z organami krajowymi. Uprawnienia ACER do przeprowadzania kontroli na miejscu zostaty
doprecyzowane w celu zapewnienia wigkszej jasnosci. Dodano réwniez, ze kontrole na miejscu
w obiektach prywatnych nie mogg by¢ przeprowadzane bez uprzedniej zgody organu

sagdowego.

Art. 13c dotyczacy gwarancji proceduralnych w sprawie dochodzen prowadzonych przez
ACER zostal wzmocniony poprzez szczegdtowe okreslenie prawa osob, wobec ktorych
prowadzone jest dochodzenie, do zglaszania uwag na temat dotyczacych ich faktow przed

przyjeciem przez ACER sprawozdania z dochodzenia zgodnie z art. 13.

W art. 16b wyjasniono, ze wytyczne i zalecenia agencji nie s3 wigzace oraz ze agencja nie
bedzie w stanie publikowaé informacji o tym, ze krajowy organ regulacyjny nie stosuje si¢ do

tych wytycznych lub zalecen.

W art. 18 i motywie 18 wprowadzono zmiany w celu zapewnienia spojniejszego stosowania
administracyjnych kar pieni¢znych we wszystkich panstwach cztonkowskich. W tym celu
dodano wykaz kryteriow okreslajacych te administracyjne kary pieni¢zne oraz ich wysokos¢.
Ponadto panstwom cztonkowskim zapewniono wigkszg elastyczno$¢ poprzez wprowadzenie
mozliwo$ci ustalania nizszych kar pienieznych, ktore beda okreslane indywidualnie dla kazdego
przypadku. Dodano rowniez procedury stosowane w przypadkach, w ktérych system prawny

panstwa czlonkowskiego nie przewiduje administracyjnych kar pieni¢znych.
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prezydencji zawartych w dok. 10605/23 i 10606/23, rozwigzanie wszelkich nierozstrzygnigtych

kwestii, ktore moga pojawic si¢ podczas posiedzenia, oraz osiggni¢cie porozumienia w sprawie

podejscia ogolnego Rady z mysla o zblizajacych si¢ negocjacjach z Parlamentem Europejskim.

V. PODSUMOWANIE
1. W zwigzku z powyzszym Rada proszona jest o przeanalizowanie tekstow kompromisowych
10607/23

TREE.2.B

ds/mg

12
PL



	I. WPROWADZENIE
	II. AKTUALNA SYTUACJA
	V. PODSUMOWANIE

		2023-06-17T15:58:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



